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ALLMANNA VILLKOR

22:1

FORSVARETS MATERIELVERK

Tillamplighet

Dessa Allminna villkor giller vid f6rs6tjning av
varor och tjanster till Forsvarets materielverk
("FMV?”) eller, om si anges i kontraktet, till For-
svarsmakten. De tillimpas bade vid enstaka kop
och vid ramavtal. Avvikelser fran dessa villkor
maste avtalas skriftligen f6r att bli gillande.

Definitioner

Med kontraktet” avses kontraktets eller i fére-
kommande fall ramavtalets huvuddokument
(fran vilket hianvisning till dessa Allmidnna villkor
har gjorts eller pa vilket dessa Allminna villkor
pé annat sitt dger tillimplighet), bilagor och un-
derbilagor, inklusive dessa Allmidnna villkor.

”Bestallaren” avser den av FMV eller Forsvars-
makten som 4r part i kontraktet.

”Leverantoren’ avser den som tecknat kontrak-
tet med Bestallaren.

”Varan/Tjinsten” avser det som ska levereras
enligt kontraktet.

Allménna krav pa Leverantorens utforande

Anvindning av Varan/Tjinsten m.m.

Leverantoren ska vara vil medveten om tilltinkt
anvindningsmiljé och anvindningssitt fér Va-
ran/Tjansten och ska sikerstilla att Va-
ran/Tjansten 4r vil limpad for sitt andamal. Un-
derlag, dokumentation och information tillhan-
dahallen av Leverantoren eller den som Leveran-
toren anlitat for kontraktet ska vara fullstindig
och korrekt. Leverantoren ska utan dréjsmal in-
formera Bestillaren om forhallanden som kan
tinkas paverka uppfyllandet av kontraktet.

Leverantoren ska lojalt och med omsorg leverera
Varan/Tjansten i enlighet med kontraktet och
Bestillarens nirmare instruktioner samt dven i
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Ovrigt pa bista sitt tillvarata Bestillarens intres-
sen. Om Bestillaren byter ut Leverantdren till en
annan leverantor i ett nytt kontrakt dr Leveranto-
ren skyldig att under en Gvergangsperiod samar-
beta med och/eller 6vetlimna nédvindigt un-
derlag och information till Bestillaren eller den
leverant6r som Bestillaren anvisar.

Regelefterlevnad och etiskt f6rhallningssatt

Leverant6ren ska ha all erforderlig kunskap och
resurser for att fullgbra kontraktet samt inneha
gillande och for branschen erforderliga tillstind
for tillverkning, handhavande, forsiljning, trans-
port och annat som krivs for att leverera Va-
ran/Tjinsten enligt gillande lagstiftning och i 6v-
rigt gillande regler. Leverantoren ska leverera
Varan/Tjinsten pd ett fackmannamassigt sitt,
folja lag eller annan forfattning, inklusive myn-
dighetsforeskrift, samt i Gvrigt iaktta etiska nor-
mer och god sed, inklusive pa omradena f6r
milj6, minskliga rittigheter, arbetsvillkor, anti-
korruption, antidiskriminering och méngfald. Le-
verantOren ska dven sikerstilla att dess underle-
verantorer iakttar etiska normer och god sed pa
de nimnda omradena.

Skvdd mot skada och ohilsa

Leverantoren ska ansvara for att Varan/Tjinsten
uppfyller i lag, férordning eller av tillsynsmyndig-
het vid tidpunkten for leveransen angivna krav
pa sikerhet. Under den tid dd Bestillarens perso-
nal vistas hos Leverantoren svarar Leverantoren
f6r samordning av atgirder till skydd mot ohilsa
och olycksfall. Motsvarande samordningsansvar
aligger Bestillaren nir Leverantérens personal
vistas hos Bestillaren. Parterna forbinder sig, en-
var betriffande sin personal, att informera om
skyldighet f6r var och en att f6lja de anvisningar
som den andra parten limnar i syfte att fore-
bygga ohilsa och olycksfall i arbetet.

Leverans av Varan/Tjénsten

Leverantoren ska leverera Varan/Tjansten enligt
de villkor och vid de tidpunkter som anges i kon-
traktet.
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6.1

Varan/Tjinsten och dess emballage ska vara tyd-
ligt markt med kontraktsnummer/inképsordet-
nummer och/eller vad som i Ovrigt framgar av
kontraktet.

Varan/Tjansten ska kunna leveranskontrolleras
av Bestillaren pa kontraktets leveranstidpunkt.

Forsening och vite

Med f6rsening” avses att Leverantoren inte har
levererat Varan/Tjiansten vid den leveranstid-

]
punkt eller med den leveranstid som kontraktet
anger.

Befarar Leverantoren att leveranstidpunkten eller
leveranstiden i kontraktet inte kan héllas ska Le-
verantoren omedelbart skriftligen meddela Be-
stillarens kommersiella handldggare (kontaktper-
son) for kontraktet. Leverantéren ska ange orsa-
ken till férseningen och, om mdijligt, den tid-
punkt déd leverans beriknas ske.

Undetliter Leverantoren att limna meddelande
enligt ovan har Bestillaren ritt till ersittning for
de direkta kostnader som kunde ha undvikits om
meddelandet lamnats i ratt tid, utover ritt till vite
enligt fSljande.

Bestallaren dr for varje paborjad period om sju
(7) dagars forsening berittigad till vite om en (1)
procent av priset f6r den férsenade delen, exklu-
sive eventuell prisjustering, upp till maximalt tolv
(12) procent av priset.

Bestillaren dger ritt att efter eget val tillgodogéra
sig upplupet vite antingen genom prisavdrag eller
att framstilla sdrskilt krav om betalning till Leve-
rantoren. Framstills sidant sdrskilt krav ska be-
talning ske inom trettio (30) dagar fran den dag
kravet framstillts.

Forsening beaktas inte om Leverantoren forse-
nas eller hindras att leverera Varan/Tjansten pa
grund av férhallande som Bestillaren ansvarar
for eller om force majeure foreligger enligt kon-
traktet. Leverantoren har i s fall ritt till f6rling-
ning av leveranstiden motsvarande varaktigheten
av grunden for férseningen.

Allménna faktureringsvillkor

Grundliggande villkor f&r fakturering

Leverantoren far fakturera Bestillaren tidigast
den dag leveransen som fakturan avser har full-
gjorts saisom kontraktet féreskriver. Villkor som
tagits in i faktura ensidigt av Leverantoren ar inte
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bindande f6r Bestillaren. For det fall tvist avse-
ende faktura uppstir mellan parterna ska Leve-
rant6ren i férekommande fall alljimt leverera
enligt kontraktet. Leverantren fir inte ta ut fak-
turaavgifter eller liknande avgifter.

Betalning ska ske inom trettio (30) dagar fran det
att fakturan har inkommit till Bestillaren. Vid
dr6jsmal med betalning av faktura har Leveran-
toren ritt till dréjsmalsrinta enligt rintelagen
(1975:635) och annan lagstadgad férseningser-
sittning pa fakturerat ostridigt belopp. Sddan
ranta och/eller ersittning ska faktureras separat.

Krav pa fakturans innehéll och andra uppgifter
som ska limnas i samband med fakturering

Fakturan ska ange om den avser del- eller slutlik-
vid, kontraktets referensnummer (Bestillarens
beteckning), i kontraktet angivna handlig-
gare/kontaktpersoner, mottagaren av leveransen,
Leverantorens kontaktuppgifter samt den in-
formation om betalningsmottagaren som krivs
for att betala fakturan (bankens namn, bankens
adress, kontoinnehavarens namn och adress,
kontonummer, clearingnummer och koder fér

SWIFT/BIC, IBAN och ABA/Routing).

Fakturan ska innehalla de uppgifter som mervir-
desskattelagen (1994:200) foreskriver (det vill
sdga fakturadatum, fakturans l6pnummer, Leve-
rantérens registreringsnummer fér mervir-
desskatt, Leverantorens namn och Leverantorens
adress samt motsvarande uppgifter f6r Bestilla-
ren, kontraktets benimning av leveransen som
faktureras samt uppgift om kvantitet och art av
leveransen, leveranstidpunkt i kontraktet, faktisk
leveransdag, beskattningsunderlag f6r mervir-
desskatt [pris], mervirdesskatt och skattesats, va-
luta samt de andra sirskilda uppgifter som
nimnda lag i vissa fall kriver). Om leverans om-
fattar varor eller déri ingdende delar eller tjanster
fran utlandet 4r Leverantoren skyldig att férse
Bestillaren och andra svenska myndigheter med
de uppgifter som redovisningen av mervir-
desskatt och tull kraver (sisom i forekommande
fall uppgift om var transporten av leveransen pa-
bérjades och avslutades).

Fakturan ska inte anses ha inkommit till Bestalla-
ren forrin uppgifterna som krdvs ovan har lim-
nats.
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Allménna garantivillkor

Fel

Med ”fel” i Varan/Tjansten avses (i) avvikelser

fran vad som foljer av kontraktet betriffande

uppdrag, konstruktion, material, funktion, till-

verkning, arbete eller annat som omfattas av Va- 76
ran/Tjansten (i) avvikelse fran vad Bestillaren

med fog haft anledning att férvinta sig av Va-

ran/Tjansten och som paverkar dess avsedda an-

vandning eller andamal eller (iif) att Varan/Tjins- 77
ten inte utforts eller tillverkats fackmannamissigt

eller med den omsorg som Bestillaren hade an-

ledning att férvinta sig.

Garantitid

Leverantoren garanterar att Varan/Tjinsten ar fri 78
fran fel och ansvarar f6r fel som Bestillaren upp-

ticker inom ett (1) ar riknat fran leveransdagen

for Varan/Tjansten eller, om ingen leveransdag

har definierats i kontraktet, dagen da leveransen

har fullgjorts. 8

Reklamationstid

Bestillaren ska reklamera fel inom tre (3) méana-

der fran det att Bestéllaren upptickte felet. 81

Avhjilpande

Leverantoren ska skyndsamt avhjélpa felet pa
egen bekostnad. Underliter Leverantoren att
skyndsamt avhjilpa felet dger Bestillaren ritt att
sjalv eller genom annan lata avhjilpa felet pd Le-
verantérens risk och bekostnad. Ar felet av sadan
art att det inte dr limpligt att utféra reparationer
eller annat arbete dar Varan/Tjansten finns ska
Bestillaren skicka tillbaka den felaktiga delen till
Leverantdren pa dennes risk och bekostnad.

Forlingd garantitid

Om felet atgirdas genom att den levererade Va- 8.2
ran/Tjansten eller den felaktiga delen omlevere-

ras giller garantin f6r omleveransen pa samma

villkor och under samma férutsittningar som foér

den ursprungliga Varan/Tjinsten under en tid av

ett (1) ar fran dagen da omleveransen fullgjorts. 3.3
For 6vriga delar i Varan/Tjinsten forlings ga-

rantitiden endast med den tid som motsvarar ti-
den under vilken Varan/Tjinsten varit oanvind-
bar till f6ljd av felet.

Begrinsningar av garantin

Leverantoren ansvarar inte for fel som Leveran-
toren kan visa beror pa nagot férhallande som
Bestallaren ansvarar for.

Bestillarens granskning och godkinnande av Le-
verantorens forslag, atgirder och/eller hand-
lingar befriar inte Leverantoren frian ansvar avse-
ende fel i Varan/Tjinsten. Av Bestillaren utfir-
dat typgodkinnande fritar inte Leverantoren fran
ansvar for fel.

Oavsett vad som stadgas ovan i detta avsnitt gil-
ler Leverantérens garantiférpliktelser inte for nd-
gon del av Varan/Tjansten lingte an tva (2) 4t
fran den ursprungliga garantitidens borjan.

Agande- och nyttjanderitt, Underlag m.m. (Be-
stallarens nyttjanderatt fér angivna syften)

Definition av Underlag

”Underlag” nedan avser oavsett dess format, do-
kumentira kinnetecken eller annat framstill-
ningssitt, och omfattar, men dr inte begrinsat
till: specifikationer, ritningar och ritningsproces-
ser, uppfinningar och upptickter oberoende av
om de kan patenteras eller pa annat sitt skyddas,
patent, tekniska beskrivningar och andra verk av
teknisk natur, tekniskt dataunderlag och tillverk-
ningsdataunderlag, killkod, processer, know-
how, affirshemligheter, kommersiella dokument
och planer, handbocker, bruksanvisningar, in-
struktioner, beskrivningar och annan information
avseende Varan/Tjansten.

Aganderitt

Aganderéitten till allt Underlag som framkommer
hos Leverantoren eller dennes underleverantérer
vid genomférandet av kontraktet ska tillkomma
Leverantoren.

Underlag som 6verlimnats av Bestillaren ska
vara Bestillarens egendom. Dock ska Underlag
som tillhér tredje man och som Bestillaren Gver-
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limnat till Leverantéren med st6d av nyttjande-
ritt f6rbli tredje mans egendom. Leverantéren
far inte utan Bestéllarens skriftliga medgivande
anvinda, kopiera eller reproducera sidant Un-
derlag annat 4n for internt bruk i samband med
avgivande av anbud till Bestillaren eller f6r utfo-
rande av arbete for Bestillarens rikning.

Aganderéitt och/eller nyttjanderitt till Undetlag
som framkommer hos Leverantoren eller dennes
underleverantdrer vid genomférandet av kon-
traktet far inte Gverlitas eller upplitas till tredje
man utan Bestillarens skriftliga medgivande. Vid
overlatelse eller upplatelse av 6vrigt Underlag ska
Leverantdren gora forbehall f6r Bestallarens
nyttjanderitt.

Nyttjanderitt

Bestillaren ska dga en i tiden och geografiskt
obegrinsad ritt att for egen del och f6r myndig-
heters inom Forsvarsdepartements verksamhets-
omride behov, innefattande deltagande 1 inter-
nationella insatser eller andra mellanstatliga sam-
arbeten — utan sirskild ersittning och utan hin-
der av immateriella rittigheter — fritt nyttja och
lita annan nyttja Underlag som framkommer hos
Leverantéren eller hos dennes underleverantorer
vid utférandet av kontraktet. Nyttjanderitten
omfattar dven Underlag som har tagits fram i an-
nat sammanhang i den man det dr nédvindigt
for att nyttja Varan/Tjinsten i enlighet med kon-
traktets mal och syfte.

Bestillarens fria nyttjanderitt ovan innefattar en
ritt att nyttja och lata annan nyttja Underlag vid
upphandling, utveckling, modifiering, drift, un-
derhall och tillverkning.

Till den del som Varan/Tjansten utgors av en-
bart vara som Bestillaren inte har bekostat ut-
vecklingen av och som inte utvecklats sirskilt for
Bestillaren inskrinker sig dock ovanstiende ritt
att fritt nyttja Underlag till nyttjande f6r f6ljande
syften: ombesorjande av montage, installation,
igingsittning, drift och underhall (inbegripet 16-
pande reparationer) och upphandling. Om
nimnda del (varan eller del av varan) diremot
har utvecklats sidrskilt for Bestillaren och Bestil-
laren har bekostat utvecklingen giller den fria
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nyttjanderitten enligt ovan f6r delen utan sidan
inskrinkning till sirskilda syften.

Nyttjanderitten innefattar vidare en ritt att helt
eller delvis kopiera, reproducera, sammanstilla
och oversitta Underlag i den utstrickning Bestil-
laren behover f6r nimnda nyttjande.

Bestillaren ska vid 6verlimnande av Underlag till
annan part meddela mottagande part om Leve-
rantérens dganderitt.

Patent

Leverantoren forbinder sig att till Bestéllaren an-
mila en i Sverige patenterbar uppfinning som
framkommer hos Leverantéren eller dennes un-
derleverantdrer vid genomférande av kontraktet.
I den man Bestillaren 6nskar ska Bestillaren for
egen del och fér myndigheter inom Forsvarsde-
partementets verksamhetsomrades behov erhilla
en fri nyttjanderitt till uppfinningen eller eventu-
ella patent pa uppfinningen. Nyttjanderitten for
patenterbara uppfinningar ska omfatta ritt att
nyttja och lita annan utnyttja Underlag f6r upp-
handling samt utveckling, modifiering, vidareut-
veckling och tillverkning. Nyttjanderitten ska
dven omfatta ritt for Bestillaren att sélja eller
Overlata anordningar som anskaffats med stéd av
nimnda ritt. Bestillaren ska ddrvid meddela
mottagande part om Leverantérens dganderitt.

Leverantoren har f6r upplatelsen ritt att erhalla
ersattning upp till en tredjedels (1/3) prisbas-
belopp vid tiden for upplitelsen om Leveranto-
ren eller dennes anstillda dr ensam uppfinnare.
For det fall det finns flera uppfinnare ska ritten
till némnda belopp delas lika mellan uppfinnarna.

Med “prisbasbelopp” ovan avses vad som defi-
nieras som sadant och publiceras av SCB (Statist-
iska centralbyran) pa: https://www.scb.se/hitta-
statistik/statistik-efter-amne/ priser-och-kon-
sumtion/konsumentprisindex/konsumentprisin-
dex-kpi/pong/tabell-och-diagram/ prisbas-
belopp/ ptisbasbelopp/

Leverans av Underlag

Sdvida inte annat har 6verenskommits mellan Le-
verantoren och Bestillaren ska Leverantoren vid
anfordran, eller senast i samband med slutleve-
rans, leverera Underlag till Bestillaren i den form
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Bestillaren begir. Vid denna tidpunkt ska Leve-
rantéren dven 6verlimna en utforlig forteckning
och beskrivning av den programutvecklingsmiljo
som 4r hinforlig till ovannimnda Underlag och
som anvints under genomférande av kontraktet.

Leverantoren ska vidare, senast vid samma tid-
punkt som anges i féregaende stycke, till Bestal-
laren 6verlimna motsvarande férteckning Gver
sadant Underlag som erfordras for utévande av
Bestillarens nyttjanderitt enligt ovan men vilket
framkommit hos Leverantoren eller annan i an-
nat sammanhang och till vilket Underlag Bestil-
laren inte har dgande-/nyttjanderitt enligt tidi-
gare kontrakt.

Stéd vid nyttjande m.m.

Leverantoren ska pa begiran fran Bestéllaren
mot sdrskilt kontrakt, i skilig omfattning, bista
med stod till Bestillaren, och annan av Bestilla-
ren kontrakterad leverantér, vid nyttjande av Un-
derlag eller for igangsittande av arbete med an-
ledning av 6verlatelse eller upplatelse av Bestilla-
rens ritt till Underlaget.

Forviry av ytterligare nyttjanderitt

Bestillaren ska dga ritt att, efter sirskild 6verens-
kommelse med Leverantéren, férvirva nyttjan-
deritten till sadant Underlag som inte omfattas
av Bestillarens dganderitt eller nyttjanderitt en-
ligt ovan. Vid ersittningens bestimmande ska
hinsyn tas till i vilken utstrickning Bestillaren ti-
digare bidragit vid tillkomsten av Underlaget.

Immaterialrattsligt intrang

Leverantoren ska sikerstilla att samtliga erfor-
derliga immateriella rittigheter foreligger och att
Bestillarens nyttjande och eventuella vidareupp-
litelse i enlighet med villkoren i kontraktet for
dgande- och nyttjanderitt inte gor intrang i tredje
mans ratt.

Leverantoren ska hilla Bestillaren och/eller an-
nan anvindare skadeslésa om krav riktas mot na-
gon av dessa pa grund av eventuellt intring 1 im-
materiell rittighet.

Leverantoren ska vid pétalat intring pa egen be-
kostnad antingen genomféra modifieringar s att
intrdng inte lingre foreligger eller traffa uppgo-
relse med rittighetshavaren. Om modifiering
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sker ska Leverantoren svara for att avtalad funkt-
ion, prestanda och anvindbarhet inte férsimras
och att framtida anvindning inte f6rdyras.

For det fall Bestillaren pakallar Leverantorens

ansvar ska Leverantoren pa egen bekostnad bi-
trida Bestillaren i eventuell ritteging dir talan
riktas mot Bestillaren eller annan anvindare.

Parterna ska hilla varandra informerade om an-
sprak pa grund av pdstatt intrang i immateriell
rittighet.

Rétt till forsvarsuppfinning

For att bereda Bestillaren mojlighet att skydda
forsvarsuppfinning samt tillvarata svenska sta-
tens ritt enligt lagen om férsvarsuppfinningar
(1971:1078), som ir tillimplig pa uppfinning som
sirskilt avser krigsmateriel, forbinder sig Leve-
rantoren:

a. att underritta Bestillaren om patentansékan

avseende uppfinning som framkommer hos
Leverantoren eller dennes underleverantorer
vid genomférande av kontraktet genom att
sinda kopia till Bestillaren av nimnda paten-
tansOkan samtidigt som ansékan inlimnas till
patentmyndigheten,

b. attinte utan Bestillarens skriftliga medgi-

vande s6ka patent i utlandet (utanfor Sverige)
pa en uppfinning som framkommer hos Le-
verantéren eller dennes underleverantdrer vid
genomférande av kontraktet och som kan
anses utgbra férsvarsuppfinning (avseende
krigsmateriel) som ska hemlighallas,

att inte ans6ka hos Granskningsnimnden for
forsvarsuppfinningar om att staten Gvertar
rétt till uppfinning som férklarats hemlig och
som framkommer hos Leverantoren eller
dennes underleverantorer vid genomférande
kontraktet och inte heller begira sirskild er-
sittning for den skada som uppkommer ge-
nom att férsvarsuppfinning (avseende krigs-
materiel) ska hemlighallas.



1.

11.2

11.3

11.4

11.6

Konsult och inhyrd personal
Allmint

Detta avsnitt giller om inget annat anges sarskilt
for kontrakt som avser konsult eller inhyrd per-
sonal.

Med “’konsult” avses den som utfor ett av Bestil-
laren bestimt uppdrag inklusive leverans av ett
visst resultat.

Med ”inhyrd personal” avses personal som stills
till Bestillarens forfogande.

Utbyvte av personal

Konsult/personal fir inte bytas ut utan Bestilla-
rens skriftliga godkdnnande. Sidant godkan-
nande fér inte vdgras utan sakliga skil. Leveran-
toren ska svara for samtliga kostnader och tidsat-
gang som uppstir med anledning av utbyte av
konsult/petsonal, sisom kostnader for informat-
ion och inskolning. Ersittande konsult/petsonal
ska ha samma kompetens inom aktuellt omrade
som utbytt konsult/personal och Varan/Tjans-
ten far inte bli lidande av bytet.

Leverantéren dr skyldig att utan oskiligt dr6jsmal
byta ut konsult/personal om Bestillaren begir
det och har sakliga skil f6r sin begiran, sisom att
konsult/personal saknar erforderlig kompetens
eller att samarbetssvarigheter férekommer.

Ovanstiende ska dven gilla f6r personal i kon-
trakt som visentligen bestar av tjdnster.

Sarskilt om ersdttningen i kontrakt som avser
konsultuppdrag eller inhyrd personal

Ersittning for Varan/Tjinsten foljer av kontrak-
tet. Avtalade priser avser pris exklusive mervir-
desskatt och andra skatter.

Bestillaren ersitter inte Leverantéren specifikt
for ndgra utligg om fast pris har avtalats. Vid 6v-
riga prismodeller ska alla utligg sisom resekost-
nader och andra verifierade kostnader vara néd-
vindiga f6r genomférandet av det som omfattas
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av Varan/Tjinsten samt skiliga och skriftligen
godkinda av Bestillaren.

Semesterersittning, Overtidsersittning och ersitt-
ning f6r jour och beredskap ersitts inte av Be-
stillaren savida parterna inte har avtalat om det
skriftligen.

Konsult/inhyrd personal ar anstilld hos Leve-
rantéren och inget anstillningsférhallande ska
anses uppstd mellan Bestillaren och konsulten.
Leverantoren svarar siledes for alla avgifter och
skatter férenade med konsultens anstillning.

Fakturering av konsult eller inhyrd personal

Faktura for arbete utfért av en konsult eller in-

hyrd personal ska redovisa omfattningen av det
utforda arbetet, tidsperiod da det utférdes samt
skriftligen godkidnda kostnader och ersittningar.

Om fakturan avser arbete utfort av en konsult el-
ler inhyrd personal enligt kostnadskontrakt ska
fakturan redovisa antalet arbetade timmar och ti-
mersattning per konsult/inhyrd personal, eventu-
ellt forekommande férbrukad material/materiel
samt ldgesrapport som visar aktuell fakturering
och resterande kontraktssumma (totalt och per
position upparbetat belopp samt till takpriset
aterstiende belopp).

Andringar av och tilligg till kontrakt som avser
konsultuppdrag eller inhvrd personal

Bestillaren har ritt att efter hand och, i tillimp-
liga fall, inom ramen f6r den upphandlingsratts-
liga lagstiftningen, dndra specifikationerna eller
omfattningen av Varan/Tjansten. Begiran om
andring ska framstillas skriftligen till Leveranto-
ren genom dennes kontaktperson. Leverantoren
far inte motsitta sig Bestillarens 6nskemal om
andring om inte Leverantéren kan visa sakliga
skil for sidan vigran. Andringarna ska féras in i
kontraktet.

Leverantoren ska ange priser pa dndringar och
tilligg i samma prisform och prisniva som grund-
kontraktet sa att den nya priséverenskommelsen
kan utformas som tillagg till eller avdrag fran av-
talat pris. Leverantoren ska bereda Bestillaren
skiligt ridrum och meddela senaste tidpunkt for
stillningstagande om sadan tidpunkt dr kritisk
med avseende pa kontraktsenlig leverans. Leve-
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rant6ren ska medverka till att inverkan pa kost-
nader och tidplaner blir s gynnsamma som moj-
ligt f6r Bestillaren.

Leverant6ren har inte ritt att begira ersittning
for nagon dndring eller nagot tilligg som inte har
Overenskommits av parterna gemensamt i enlig-
het med villkoren ovan.

Behandling av personuppgifter

Leverant6ren dr ansvarig for att den behandling
av personuppgifter som Leverantoren utfér sker
i enlighet med gillande lagstiftning.

For att Bestillaren ska kunna fullgbra sina éta-
ganden enligt kontraktet behéver Bestillaren, i
den mén som framgir av kontraktet, behandla
vissa personuppgifter om Leverantérens perso-
nal sisom namn, adress, e-postadress och tele-
fonnummer. Leverantoren atar sig att i enlighet
med bestimmelserna i artikel 14 EU:s allmidnna
dataskyddsforordning (EU) 2016/679 informera
i uppdraget medverkande personal om att Bestil-
laren utfér denna behandling av personuppgifter.

Hévning

Part har ratt att med omedelbar verkan hava hela
eller delar av kontraktet om den andra parten i
visentligt hinseende har brutit mot kontraktet.

Bestallaren har darutover ritt att med omedelbar
verkan hiva hela eller delar av kontraktet, om:

a. leverans inte fullgérs eller fullgdrs f6r sent

och detta inte beror pa nigot som Bestillaren
ansvarar for och férseningen 6verstiger en
tredjedel av ursprunglig leveranstid eller fo1-
seningen har varat mer dn tre (3) manader.

b. Varan/Tjansten ir felaktig och detta inte be-

ror pa Bestillaren eller pa nagot férhallande
pa Bestillarens sida och felet kan anses ut-
gora visentligt kontraktsbrott, samt Leveran-
toren inte avhjilpt felet inom trettio (30) da-
gar fran det att Bestillaren underrittade Le-
verantoren om felet.

c.  Bestillaren har skilig anledning att anta att

kontraktsbrott enligt punkt a) och b) ovan
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som ger ritt till hdvning kommer att intriffa
betriffande framtida leverans.

d. Leverantéren forsitts i konkurs, upptar ack-

ordsférhandling eller forsitts i likvidation el-
ler annars kan antas ha kommit pd obestind.

Leverant6ren har limnat oriktiga uppgifter, i
anbudet eller pd annat sitt, i samband med
upphandlingen och dessa uppgifter inte varit
av ovisentlig betydelse for Bestillaren vid
tecknandet av kontraktet.

f.  det framkommer att Leverantoren, en under-

leverantor eller en foretridare f6r ndgon av
dem, enligt lagakraftvunnen dom, dr d6md
for brott som enligt upphandlingslagstift-
ningen ska medféra uteslutning av Leveran-
tor.

g det framkommer att Leverantéren inte full-

gjort sina skyldigheter avseende betalning av
skatter eller socialforsikringsavgifter i det
egna landet eller i det land dir upphandlingen
sker, och detta har faststillts genom ett bin-
dande domstolsavgorande eller myndighets-
beslut som har vunnit laga kraft.

h.  det framkommer att Leverantoren inte lingre

uppfyller de obligatoriska krav som stillts
upphandlingen samt de enligt anbudet upp-
fyllda tilldelningskriterier och denna brist inte
ar ovisentlig.

Om leverans ska ske genom sirskilda delleveran-
ser och Bestillaren hiver kontraktet i friga om
en delleverans, far Bestillaren samtidigt hidva
kontraktet i fraga om tidigare eller senare delleve-
ranser, om Bestillaren pa grund av samman-
hanget mellan delleveranserna skulle ha bety-
dande oldgenhet av att sta fast vid kontraktet be-
triffande dessa delleveranser.

Hivning enligt ovan ska for att vara giltig alltid
ske genom skriftligt meddelande till den andra
parten.

Om Bestillaren enligt ovan hiver kontraktet eller
del dirav ska Leverantoren redovisa alla utforda
leveranser i en slutrapport till Bestillaren.

Om Bestillaren hiver kontraktet eller del ddrav
enligt ovan dr Leverantoren skyldig att ersitta de
skador som Bestillaren lider till f6ljd av hav-
ningen.
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Skadestand och ansvarsbegransning

Part ansvarar for skada som denne dsamkar den
andra parten till f6ljd av kontraktsbrott, siker-
hetsbrist i vara eller vardsloshet.

Parts skadestaindsansvar omfattar inte indirekt
forlust, savida inte part orsakat skadan genom
uppsit eller genom grov virdsléshet.

Skadestandet dr vidare begrinsat till det hogre av
etthundra (100) procent av det sammanlagda to-
tala berdknade priset enligt kontraktet fér Va-
ran/Tjansten, exklusive prisavdrag, eller fem mil-
joner (5 000 000) kronor.

Den ansvarsbegrinsning som anges ovan omfat-
tar inte ersittning som part har att utge till f6ljd
av (i) immaterialrittsligt intrang, (ii) miljokrav
framstillda enligt tillimplig milj6rittslig lagstift-
ning och/eller (ili) hivning. Ansvarsbegrins-
ningen giller inte heller vid uppsat eller grov
vardsléshet.

Om ett skadestaindskrav som omfattas av ovan
nimnda ansvar framstills av tredjeman mot na-
gon av parterna, ska detta genast skriftligen med-
delas den andre parten. Med de begrisningar
som f6ljer av denna punkt ska ansvarig part halla
den andra parten skadesl6s betriffande varje slag
av kostnader och skadestind som den senare
parten kan adra sig som en f6ljd av fordran eller
ritteging avseende nimnda ansvar. Den ansva-
rige parten eller annan som representerar denne,
ska ha ritt och skyldighet att i enlighet med till-
limplig lag delta i ritteging och forlikningsfor-
handlingar avseende sidan fordran.

Leverantoren har inte ritt till ersittning for for-
senad betalning utéver vad som stadgas i kon-
traktet for fakturering och betalning.

Avbestallningsratt

Bestillaren dger ritt att helt eller delvis, utan an-
givande av skil, frintrida kontraktet. Vad som
anges betriffande kontraktet giller dven for en-
skilda avrop fran ramavtal. Om detta inte innebér
utévande av Bestillarens hidvningsritt enligt kon-
traktet dger Leverantoren ritt att utfa skalig er-
sdttning for fram till avbestillningstidpunkten
nedlagda sjilvkostnader jimte skilig vinst ddrpa
dvensom utfa skalig ersittning for kostnader for
de resurser som direkt utnyttjas fér avvecklingen.
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Den totala ersittningen far dock inte Gverstiga
kontraktssumman med avdrag f6r vad som tidi-
gare utbetalats. Av Leverantoren fram till avbe-
stillningstidpunkten utférd del av arbetet jimte
framtagna verktyg, halvfabrikat och material/ma-
teriel ska utan ytterligare ersittning 6verlimnas
till Bestillaren om Bestéllaren sa begir.

Avbestillning enligt ovan ska vara skriftlig. Av-
veckling ska ske utan dr6jsmil och Leverantéren
ska vidta alla erforderliga atgirder for att mini-
mera samtliga kostnader. Leverantoren dger inte
ritt att uppbira ersittning fér det som kan
komma till nytta i Leverantérens 6vriga verksam-
het eller for vilket Leverantoren erhiller ersatt-
ning pd annat sitt. Bestéllaren ska dga ritt att
med bitride av auktoriserad revisor och/eller an-
nan expert granska erforderligt underlag for be-
démning av Leverantorens ersittningskrav.

Force majeure

Om parts fullgérande av sina dtaganden enligt
kontraktet f6rhindras pa grund av omstindig-
heter utanfor parts kontroll ska omstindighet-
erna anses utgdra beftielsegrund om:

a. de intriffar sedan kontraktet slutits,

b. parts fullgérande av sina dtaganden enligt
kontraktet ddrigenom férhindras,

c.  parten inte skiligen kunde férvintas ha rik-
nat med omstindigheterna vid kontraktets
ingdende och

d. omstindigheternas foljder inte heller av par-
ten skiligen kunde ha undvikits eller 6ver-
vunnits.

Det ovanstiende giller under forutsittning att
part eller dess underleverantér inte sjilv foranlett
eller medverkat till hindret.

Vad som anges betriffande kontraktet giller
aven for enskilda avrop fran ramavtal.

Part som 6nskar dberopa force majeure ska utan
oskiligt dr6jsmal limna den andra parten skrift-
ligt meddelande hdrom. Part fir inte dberopa
force majeure innan motparten beretts tillfille till
att i samforstand hjilpa parten att 6vervinna pro-
blemen. Forhindrad part ska vidta skiliga an-



16.5

17.

17.1

18.

18.1

19.

19.1

19.2

19.3

strangningar for att mildra omfattningen och ef-
fekten av hindret samt dteruppta fullgérandet av
atagandet som forhindrats sd snart detta praktiskt
kan ske.

Om Leverantérens fullgérande av kontraktet till
visentlig del férhindras for lingre tid 4n tolv (12)
veckor av befrielsegrund enligt ovan far Bestilla-
ren skriftligen avbestilla resterande leveranser
enligt kontraktet med omedelbar verkan. Om Be-
stillaren utnyttjar sin ritt att avbestilla dr Bestil-
laren berittigat och skyldigt att 6verta sadan full-
gjord del av kontraktet som avser leverans vilken
inte ar behaftad med fel och som utan omfat-
tande dtgirder kan komma Bestillaren till nytta.
Bestillaren ska i sadant fall utge ersittning till Le-
verantéren motsvarande avtalat pris for 6verta-
gen del av kontraktet. Vid avbestillning ska Le-
verantoren redovisa alla utforda leveranser i en
slutrapport till Bestillaren.

Overlatelse

Leverantoren fir inte 6verlata kontraktet utan att
Bestillaren i f6rvig limnat sitt skriftliga godkin-
nande till 6verlitelsen. Bestillaren har dock ritt
att, helt eller delvis, 6verldta kontraktet till annan
svensk statlig myndighet.

Andringar och tilligg

Begiran om dndring eller tilligg ska framstillas
skriftligen till respektive parts kontaktperson.
Andringar och tilligg ska vara skriftliga och un-
dertecknade av behorig foretridare for respektive
patt.

Tvistel6ésning och tillamplig lag

Svensk lag ska tillimpas pa kontraktet, oavsett
om lagvalsregler foreskriver tillimplighet av na-
got annat lands lag.

Tvist angaende tolkning och tillimpning av kon-
traktet ska avgdras av Stockholms tingsriitt.

Leverant6ren fir inte avbryta eller uppskjuta full-
gorande av de prestationer som avilar Leveranto-
ren enligt kontraktet under aberopande av att
tvistel6sning pakallats eller pagar.




